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H irdetési dijak
Négy-hasábos petit sorért 10 fii \ 

többszörinél 8 fii.
N agyobb és többszöri hirdetéseknél igen 

kedvező engedm ények tétetnek  
Bólyegdij; minden beigtatásértkülőn  60 fii 
„ N y í l t t é r ib e n  m egjelenő  közlemény 

m inden  p e t i t  so ra  30 fii. 
H irdetések és előfizetések  hely ben &kiadói 
h iv a ta ln á l ,  G sáthy F eren cz , Telegdi K.  
L . utóda , Budapesten : Goldberger A. V ., 
Általános Tudósitó VII., Erzsébet-körut 14., 
Blockner Eckstein  B e rn . , Haasenstetn  
és Vogler, Bécsben,Prágában A. Oppelikf 

I S'chaleck R. ós Páriában, Hamburgban g 
I Majnai-Frankfurtban: G. L .  B aube és 
[1 Mosse R u d o l f  hirdetési in tézetéb en  

fogadtatnak el

Nyomor.
Debreczen, márcz. IS.

Minden tengődik, küzd a gazda, kínlódik 
a kereskedő, szenved az iparos, mindnyájan ve­
rejtékkel keresik meg a mindennapit, és azt 
is egy része tudja megkeresni, a másik rész el 
éli a mit múltban szerzett, a harmadik rész, a 
melynek nincs kitartása és nem tudja megvárni 
a jobb napokat, tönkre megy. Ám ezt még nem 
lehet a legnagyobb nyomornak nevezni.

Van mott nálunk nagyobb nyomorúság is, 
sok helyütt beköszöntött az igazi nyomor. Nap- 
ról-napra olvassuk a nagy napilapokban a 
számtalan öngyilkosságot és öngyilkossági kí­
sérletet, melynek indító oka csaknem mindig a 
nyomor volt.

Családom éhezett és ezt nem tudtam látni 
kenyér sem volt a házban és ezért emésztem el 

hogy a társadalom irgalmát hátraha­
gyott szegény családom irányában felkeltsem, 
mondja például az egyik szérencsétlen öngyil­
kos végzetes tette előtt.

És ez szomorú. Nem akarjuk észrevenni 
a nyomort, mikor még minden ainylődőjén le ­
hetne segíteni és csak akkor ébred fel irgal­
munk, mikor már a keuyérnélkül maradt csa­
lád fentartója kétségbeesve, önkényes kimúlá­
sával végkép képtelenné lett arra, hogy valaha 
családját eltarthassa. ; , ,

Már pedig hol könnyebb a segítség ?Ott-e, 
hol a nagy nyomoron momentán k d l seg íte­
nünk, mig a családapa álláshoz, keresethez jut, 
vagy ott, hol a családfő elemészti magát és a 
társadalom hosszú időkön át kénytelen gon­
dozni a hátra maradottakat, — ha ugyan egy­
általában gondozza ...............

Egy másik szerencsétlen azért öli meg

magát, mert betegségével lett maga muukakép ján kaphassák ezt a könyöradományt, hanem 
te lenés családja földönfutóvá.Hát itt nem köny- bármikor, ha az embert az éhség és családjá- 
nyebb-e az a módja a könyörületességnek, mely nak nyomora odahajtja. Ez az egyesület, vagy 
helyreállítja a beteget s újra kereset képessé intézmény esetleg adhatua élelmiszert, betegség 
teszi a család szám ára? esetén lelkiismeretes orvost gyógyszert és igy

Vegyünk egy másik példát. Egy s z e r e n -  tovább, 
csétlen azért fordit maga ellen fegyvert, mert így  kellene egy egyesületet szervezni a 
nagyobb büntetés előtt áll s mig azt elszen- munkások közt, kik, ha muukadijukat és igy 
vedné, családja szerte zülne. Hát nem könnyebb kenyerüket veszítik, szintén az ő saját egye- 
az a könyöríiletességi mód, mely segélylyel sületük utján kapnának családjuk számára se-, 
látja el addig a családot, mig az apa előkerül gélyt, a melyet azután jobb sorsban visszatör- 
a börtönből, hova a meg orló igazságszolgálta- lesztenének az illető segélypénztárnak, 
tás vetette ? j É s adnia kellene a társadalomnak segélyt

De hagyjuk a példákat, ezer és ezer áll mindenki számára, ki azt kéri, mert inkább 
előttüuk uj és ujabb váriáczióban s nincs lap, csapják be emberszeretetünket és irgalmassá- 
mely folyton ujabb esetekkel ne gazdagítaná gunkat néhányan, mint elhagyják azokat, kiket 
az öngyilkosságok krónikáját, melyeknél min- a nyomor tényleg meglátogatott és végső két- 
dig a nyomor az indító ok, ségbeesésbe űz.

De ne csodálkozzunk. Az emberek gyen-J Igazság szerint nem volna szabad enged-
gék elviselni a nagy megpróbáltatásokat, a nünk, hogy akadjon ember, a kinek nincs ke- 
melyek gyakran rettenetesek mint egyes sors- nyere; ha tényleg nincs: adjon neki az irgalom! 
üldözött családokban tényleg előfordulnak. jnem volna szabad akadnia gyermeknek, ki ár- 

S miként az emberek gyengék, hogy szén- tatlan éveiben megismerje azt a rettenetes nyo- 
vedni tudjanak, úgy gyenge a társadalom arra, mórt, mikor apjától hasztalan kér kenyeret, 
hogy felfogja teljesen azt, mint pusztít manap- Ez a jótékonyság nem kerülne sokba s a
ság nálunk a nyomor; a társadalom nem lép társadalom még meg is takarítana valamit, 
jól szervezett akcziókba, hogy kikergesse a Megtakarítana abból a pénzből, a melyet most 
nyomort az irgalom és emberszeretet nevében börtönökre és rabokra fordítunk. —  A rabokra 
azokból a hajlékokból, melyek igy egy-egy vé- a kiket a nyomorúság visz a büntettek elkö- 
res tragédia színhelyévé válnak. 'vetésére. _

Igen, ideje volna, ha a társadalom e terén 1 A társadalomnak —  bármilyen nehéz na-
akczióba lépne, hogy a nyomor zsarnokságát pokat is élünk és bármiképen is küzdenie kell 
megakadályozza. ja kereskedőnek, az iparosnak, a gazdának, meg

A magyar székesfővárosban már van olyan mindenkinek: nem szabad tétlenül nézni a 
egyesület. nyomor elharapódzását. Az irgalomnak és em-

E zt kellene minden városban rendszeresi- berszeretetnek kell hála könyet fakasztani ott, 
teni, de úgy, hogy ne csak a hét bizonyos n a p -  hol a kétségbeesés facsart ki keserű könyeket.

A vasúti hamiskártyások elleni 
csalhatatlan gyógyszer.

Debreczen, márczius 15.

Igen tiszteit szerkesztő ur!

E lapok f. hó 4-én megjelent számában a 
„ t á r s a d a l o m  h e r é i *  ez. alatt közölt czikk 
sokaknak figyelmét költötte fel Engem is külö­
nösen az utolsó rész érdekelt a hol czikkiró tár­
sadalmunk legveszedelm esebb heréire, a vasú­
ton útazó h a m i s k á r t y á s o k r a  éz s i p i s -  
t á k r a mutat rá, felhiván az éles szemű és 
minden bajok orvoslására zseniális találékony­
sággal biró Hegedűs Sándor miniszter úr fi­
gyelmét.

Engedje meg t. szerkesztő ur, hogy ez al­
kalommal eláruljam hogy a kereskedelemügyi 
m. kir, miniszter urnák, ki a vasútaknak is 
minisztere már van tudomása, kell hogy bír­
jon tudomással egy csalhatatlan gyógyszerről, 
mely a vasúti hamiskártyásokat és sipistákat 
menthetetlenül és kérlelhetlenül kipusztitja az 
utolsó magig.

Midőn a múlt év őszén ő N agym éltóságá­
hoz itt Debreczenben szerencsénk volt, a pro­
testáns irodalmi társaság nagy gyűlése alkalmá­
val, á midőn kedves neje, a magyar iparnak 
lelkes pártolója és bájos kis Hózsika leánya 
oly szives érdeklődéssel látogatták meg ősvá­
rosunkat, —  az itt töltött pár napi időzés után 
nagy számú intelligens közönség hölgyek és 
urak-kisérték ki őket a vasúti állomáshoz.

Ekkor jött szó a vasútnak legveszedelm e­
sebb filokszeriájáról —  a hamis játékosokról, 
kik ellen nem találnak módot a védekezésre.

„Én tudnék ellenök védekezni, ba a va­
sutak minisztere volnék* szólalt fel városunk

t A r c z a .

Hát mást szeretsz!. . oh tudtam ón ezt régen, 
Mikor még illatár rezgett a légben,
S a fíilmile oly bájosan dalolt :
Szerelmednek már akkor vége volt!

Emlékezel?. . Te mondád, hogy szeretsz, 
Hogy soha — soha másé nem lehetsz,
S hogyha én szerelmedet eldobom :

Bolyongni fogsz úttalan utakon.

S most mást szeretsz!. . .S a páros csillagot, 
Mely holdas éjen fényben ragyogott 
Felhő takarja . .Azt jelezve tán,
Hogy nagy szerelmed tűnő láng csupán.

Légy megáldva; uem^vádollak téged 
Hogy nem enyém, más rabja a szíved.
Halvány csillag voltam, hulló csillag lettem, 
Elszállt boldogságom csendesen temetem.........

ezu férfi volt: csillogó fekete szemekkel, pörge ba­
juszkával.
| Erejéről legendák keringtek. Mondják, hogy 
katonakorában külön fegyvert készítettek neki, 
mely erősebb s nehezebb volt mint a többi, mert 
azokat ha a kezebe adták, mind ketté törte,

Oly erővel csinálta az „anscblágot velük, hogy 
valamenyinek eltörte a nyakát vagy a závárvasát.

Egyszer mulatozás közben ölbe kapta a kávé­
ház nagy billiard asztalát s egymaga úgy vttte át a
mellékterembe mert tánczolni akart

Krausz Róza.

Lulu.
(Rajz.)

Irta : Suchán Elemér.
Bekreczy Lulu iró ember volt 8 mint ilyen-, 

nagy ideálteta.
Nők előtt ő maga volt a férfi ideál, de vi­

szont neki is minden szép hölgy ideálja volt.
Magas, széles vállu, atletha termetű szép ar-

rátaival.
Erőbeli bravúrjairól híres volt mindenütt s 

csodálatos hogy mégsem félt tőle senki.
Volt valami lágy érzés a szemeiben, mely 

meghazudtolta mindég hat»lmas erejét.
Mint mindenkinek, úgy neki is volt gyöngéje. 

Más embernek legtöbbnyire a torkában van, neki 
a szivében volt az a gyöngeség meg. Ennek a nagy 
embernek igen parányi szive volt. Csoda volt e 
hogy mindegyre e lvesz te t te? . . .

I  Egy este „Szép Galatbeát" adták. Ott ült el­
merengve csöndesen egyik támlásszéken. Szemét 
le nem vette a szoborszép alakról. Mikor pedig az 
a szobor le lépett piedestáijáról s elkezdett éne­
kelni szépen, bámulatosan; Lulu szemei szokatlan 
tűzben égtek s az arcza is kipirult belé.

Feltűnő volt, hogy Lulu oly csöndes. Máskor 
folytonosan a páholyok hölgyeit gukkerezte, móká­
zott, é lezelődött. . .  .

„Mit nézel oly erősen Lulu?"
— Kérdém egyszer halkan tőle.
— A feleségemet!
— „Kit te ?! A feleségedet ?"
— Megtaláltam !
E perezben akarta Fidias a hűtlen szobrot 

szétzúzni. Lulu felszökik ültéből s rohan a kulisszák 
k ö zé . . . .

M egütődtem . Mi baja lehe t  L u lu n a k ?  Nem 
volt maradásom s u tá n a  mentem .

Egyik öltöző a j ta jáná l  á l lo tt  és v á r t .  . .N em  
az újságíró á l lo tt  ott ,  ki in te rv iev re  jö tt ,  hnuem a 
férfi, ki nőre vár.

—  „K it  v á r s z " ?  — kérdém.
— C s i t t ! Halgass  !
M egér te t tem . —  L ulu  ism ét e lvesz te t te  a pi-' 

czi s z iv é t . . . .
Hetek ig  nem lá ttam  azután  csak hallottam, 

ogy egy idő ó ta  mindég a sz ínház körül s e t t e n ­
kedik.

Mikor ism ét ta lá lkoztam  vele, nagyon m eg­
vált ozottnak tinit. fel.

Az azelőtt  mindég vig, sziporkázó ö tle tes  fiú­
ból egyszerre  komoly, szótlan  lett.

Mi a kő ütött h o zz ád ?  Mi bajod van L u lu ?  
kérdém tölt*.

— N ősülök!
— T e ?  Az le h e te t le n !  Nem hiszem!
— Mégis úgy van.
„Ki m enne h ozzád?  Melyik az a rossz izlésü 

h ö lg y ? “ —  „Várj csak !“
Az ?
— Ő!
— , Ö ? “
—  A z !
— „G ra tu lá lok !"
Két hónap múltán egy éjjeli inspektiosságnál 

a „ B a b u s - s e g í te t t  a B a b á n a k  (igy kényez­
te t té k  egym ást)  a ko rrek tú rán  abban a mi füstös 
b irodalm unkban , a szerkesz tősegben .

F ia ta l  házasok voltak  még s minden percze t  
egymással a k a r ták  tölteni.

M ásnap a lapban egyetlen  hiba volt csupán 
c s a k  he ly e t t  c s ó k  volt szedve. Hanem ez az 
egy hiba abban a lapban  1253-szor fordult elő.

Máig is nem sikerült megállapítani, hogy mi­
ként történt tény azonban, hogy megtörtént. Akkor 
a lap részvénytársaságé volt s ezt a sok c s ó k - o t  
fel osztották maguk közt a részvényesek. Ma nem 
lehetne annyi sajtóhibát hozni a lapnak.

Luluval későb nem lehetett beszélni. Lené­
zett mindenkit. Reánk azt mondta hogy gyermekek 
vagyunk.

Ő házas em ber! S mint ilyen jogokat vindi­
kált magának.

Későn jött, korán ment.
Valami nyárspolgárias jelleget öltött fel. 

Alantasaival p e r : „halljá maga?" beszélt. A do­
hányzásról egészen leszokott. Csak akkor ivott mi­
kor kínálták. Akkor is csak tiszta bort. Bort irtam? 
Pedig vizet akartam mondani. Szóval valóságos 
spór májszter lett, úgy hogy azt kezdtük hinni, 
hogy részvényeket akar vásárolni.

Egyszer aztán apa lett.
„Fia van 1“ kérdezénk egymást s mi nem ro­

hantunk el, hanem bele irtuk az újságba hogy : 
Baba és Babusnak kis babája lett."

Pár hét múlva elmentünk a kis Babit meg­
nézni.

A falakon arasznyi széles selyem szalagok, 
ezüst és babér koszorúk. Mind megannyi diadal­
jelvények voltak szerteszét.

Beléptünk a szentélybe.. .  .
Az aszőke asszony mosolyogva fogadott.
A széke előtt, a lábainál ült a mi Lulunk ölébe 

tartva s szaporán csókolgatva egy kis szőke, pólyás 
Babit. Meggyőződtem, hogy Lulu megtalálta a piri 
szivét s tudtam, hogy nem fogja többé elveszteni 
soha, mert ahoz a kis szőke Babihoz van kötve 
aranyszínű hajszálakkal.........

Kardos László Kossuth-utczai .első rendű nagykereskedése a legjobb bevásárlási hely, mivel csakis a legjobb minőségű áru szolgáltatik és a mi 
bizonyítja az olcsó árt határozott áron. Főbb czikkek a következők: valódi ezérna vásznak, Rumburgi Kreas gyolcsok, Kardos­
vászon, havasi gyolcs vagy csíkos vászon, asztalneműnk, törülközők, zsebkendők, paplanok, szőnyegek, függönyök. 1 0 — 50
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főjegyzője, Komlóssy Arthur. S m i v o 1 na 
a z ?  kérdé mosolygó kíváncsisággal a a m i­
niszter.

„Tiltsa be a kegyelmes űr általában, k i­
vétel nélkül és a legszigorúbban valamennyi 
hatalma alatt levő vasútvonalakon a k á r t y a ­
j á t é k o t  s megméltóztatik látni, hogy a ha­
mis kártyások legalább a mi vonalainkon telje­
sen elfognak pusztulni/1

E perczben jelezte Dobiecky Sándor lovag  
az indulást s igy a miniszter nem válaszolhatott 
főjegyzőnk javaslatára.

Hollán dr. a kegyelmes úr legszebb rem é­
nyekre jogosító fiatal titkára azonban felje­
gyezte naplójába a hallottakat s azt hisszük, 
csak alkalomra vár, hogy valami vasúti sza­
bályrendelet módosításnál érvényesíthesse ezt 
a szerintünk is egyedüli és csalhatlan gyógy­
szert a vasúti hiénák ellen.

Bár mielőbb kínálkoznék ilyen alkalom.

E gy  utazó.

KRÓNIKA.
—  Ujabb históriák. —

Az iparszövetkezet alakuló gyűlésen beszél­
tem egy urral a ki hentes mester. Elmondott a sa­
ját tapasztalatai közöl egy igen mulatságosat.

Van neki Pesten egy régi vásárlój j, a ki évek 
óta szállít tőle árukat, itt Debreczenben pedig egy 
jó barátja, a ki szintén azt a mesterséget folytatja, 
a mit ő. Ez az ember megtudta az ő kuncsaftjának 
a nevét s egyszer kepja magát felutazik hozzá 
Pestre. Bemegy a kereskedőhöz és alaposan be rá­
galmazza nála a jó barátját. Ez ilyen, ez olyan, nem 
becsületes, az árukat sem maga késziti, szóval igye­
kezett jól megkisebbiteni.

De gazda nélkül számolt. A pesti ur leirt ide 
a régi mesternek és elmondta az egész dolgot. Nos, 
mit tegyen most ez? Az utczasarkra áljon, hogy 
leüsse azt az embert? Nem engedi a törvéuy. Alka­
lomra várjon, hogy hasonló módon adja vissza a 
kölcsönt? Ezt megengedi a törvény, de a becsület!

Igazán mulatságos.
*

A kis vonat meg a kis nyúl.
Megesik olykor, hogy mikor a mezőn vágtat 
zakatolva a nagy füstölő szörnyeteg, a gőzös egy- 
egy szegény nyulacska füleit hegyezve lapul meg 
a bokorban, vagy rémületében hanyatt-homlok ro­
han verset vele. De hogy a kis vonat a mely 
Debreczen utczáin csenget végig-végig valaha ebben 
a gyönyörűségben részesülhessen, azt már nehezen 
lehetett volna gondolni. És mégis megtörtént a hé­
ten, hogy komoly nyugalmasan haladt a kis gőzös 
kifelé az erdőnek, mikor egyszerre a Margit fürdő­
nél egy pompás nagy mezei nyúl karikázik vele 
szembe.

Nagy hujahóval vetette utánna magát egynéhány 
ember s szegény hátraszegzett fülekkel rohant 
előre. De most két tűz közé szorult, mert hajh, a 
mi vele szembe jön, az még rémitőbb. Embert csak 
lát nyúl uram néha de vonatot! No megfordul s aló 
vissza! A három paraszt leguggol, hamarosan össze­
fogódzkodik, hogy most megfogja a tapsifülest. De 
nem addig a! ő kelme sem rest, összeszedi minden 
erejét, nagyot ugrik s ucczu! át az emberek feje 
felett, vissza az erdőnek.

Hja bizony nyúl a nyúl még pokolban is.
*

Márcz. 15.
A tüzes vérü ifjúság várva várt uagy napja. 

Ekkor teszen ki magáért a vén kollégium ifjú lakos­
sága. Ekkor tündökölnek a leendő nagy szónokok, 
az egykori államférfiak most élvezik a szabad szó 
gyönyörűségét, mert hajh csak addig lehet esküdni 
a szabadságra, hazára, mig gyerek az ember, mig 
nagyot nem csattan a szava.

De eljönnek a nem szeretem napok, mikor 
hivatalnok, állami tisztviselő, biró, képviselő, csa- 
ládfentartó! lesz az ember. Hejh, milyen más vi­
lág 1 Mikor blankettával szavaz a hajdani égő lelkű 
knrucz fiú, mikor alázatos fővel hajlik meg a főnök 
gőgös arcza előtt az egykori büszke független gye­
rek a ki még a kalapját se emelte meg taná­
rának se.

Hej, hej, hiába, ez a világ sorja.
*

Dühösen mordul a kapus a századik fiatal 
urra. a ki erővel be akar menni az ünnepélyre:

— Csak növendékeknek szabadi
— Hirlaptudósitó vagyok szól az biztos öntu­

dattal s örömmel nézi a bozontos kapus mortyogó 
ábrázatát, aki félrébb áll az útból.

Még a pedelussal viv diadalmasan harczot, ki 
az igazgató urat is meginterpellálja s belép a nagy 
terembe, mely zsúfolásig tömve vau báránykákkal, 
ragyogó, üde szép, kiváncsi leányokkal.

Zugás, halk kunczogás fut végig a teremben 
s száz meg száz édes szem vizsgálja az ifjút a ki 
jellegzett fővel s poétás hajjal lépked le a lépcsőn.

Boldog kis leányok. Egy-egy leány egy-egy 
regény ! Boldogok, hogy m ég  keresik, ki lesz társ 
főszereplő az ö regényükben. M a j d  ha meg ta ­
lálják. . . . !  Zsiga.

VIDÉKI HÍREK.
— Merénylet egy  vonat ellen. Nagy 

veszedelem fenyegette a napokban Facsét község 
közelében a magyar államvasut vonatát. Egy P a r ­
témé Marté nevű Sintyest községi lakos intézett 
merényletet a vonat ellen. Hat méter hosszú vona­
lon kövekkel rakta meg a sínpárokat. Az éj sötét­
ségében a mozdonyvezető nem vette vólua észre a 
merényletet és föltétlenül baj támadhatott volna 
ebből, ha Vankus Andria vasúti őr meg nem vizs­
gálja a pályatestet. Közben a vonat érkezése előtt 
nézte meg a vonalőr a sínpárokat és ekkor reá jött 
a merényletre. Megállította a nyílt pályán a vona­
tot és ily módon sikerült is elhárítani a veszedel­
met. A merénylőt a hatóság letartóztatta és beki­
érte a facséti kir. járásbíróság börtönébe.

— Agyonlőtt rabló. Az éjjeli őrök Köl­
nik községben február 27-én éjjel agyonlőttek egy 
Csuráv Ferencz nevű kóbor czigányt, a ki négy 
társával akkor éjjel kirabolt egy Reiks Péter nevű 
vagyonos gazdát. Behatoltak annak lakásába és 
miután azt kirabolták menekülni igyekeztek. Eköz­
ben találkoztak az éjjeli őrök a rablókkal. Az éjjeli 
őrök megtámadták a menekülő gonosztevőket, akik 
erre szembe szálltak az őrökkel. Csuráv Ferencz, 
a rablók vezetője Reiks Péterrel ütközött meg, aki 
egy puskalövéssel leteritette a rablót. A többi rabló 
erre menekülni akart, de csak nem szabadulhattak 
el, a másik hármat az éjjeli őrök elfogták. Kézre- 
kerültek: Kaldorás Keresztély, Kaldorás Bona és 
Birnbér Mihály, a kiket a hatóság a lugosi kir. 
ügyészség fogházába kisértetett.

— Megölte az anyja kedvesét. Te- 
mes megyei Meszicz községben egy Barbu Lázár 
nevű fiatal legény megölte Draguna Pált. mivel 
megtudta, hogy az szeretője az ő édes anyjának. A 
véres eset éjjel történt. A legény épen hazatért, 
amikor az anyja légyotton fogadta Draguua Pált. A 
fiút elfogta a harag, befutott a szobába, nem sokára 
duplacsövű vadászfegyverrel tért vissza és agyon­
lőtte az anyja kedvesét. A tragédiáról táviratilag 
te tt  jelentést a községi elöljáróság a verseczi kir. 
járásbíróságnak, mire onnan azonnal a községbe 
utazott Zemplényi Árpád dr.Jvizsgálóbiró és meg­
ejtette az ügyben a nyomozást. A vizsgálóbíró az 
ügyre nézve kihallgatta a tanukat, minek követ- 
kezméuye az lett, hogy a gyilkos fiút továbbra is; 
szabadlábon hagyta.

— Gyilkosság a bálban. Borzalmas eset 
tötént Hanzsa Torontálmegyei községben. Bál volt 
a faluban és két legény összeszóllalkozás közben 
megölt a bálteremben egy harmadik legényt. Vidá­
man folyt a mulatozás, jó kedvel járták a tánczot a 
párok, amikor hirtelen valami fölött összezördült 
Putnik Benedek és Miklenity Dömötör. Szó szót 
ért és a heves szóváltásnak gyilkosság lett a vége. 
Egy harmadik legény, Jovanov Vazul czimborája 
intésére megragadta Putnik Benedeket, hátraszori- 
totta anak mind a két kezét, mire Miklenity Dömö­
tör egy éles késsel a hasába szúrt a lefogva tartott 
embernek. A sérülés halálos volt és Putnik Bene­
dek nyomban szörnyet halt. A gyilkosokat a csen­
dőrség letartóztatta és atkisérte a paucsovai kir. 
ügyészség fogházába.

HÍREK.
— Dobiecki felolvasása. Dobiecki Sán­

dor debreczeni üzletvezető fényes eredményű fel­
olvasást tartott oroszországi útjáról Budapesten. A 
felolvasáson jelen voltak: Hegedűs miniszter, Lud- 
vigh Gyula magyar államvasuti elnök, Csatári L a ­
jos, miniszteri tanácsos. Ezenkívül több hivatalnok 
s előkelő női és férfiközönség, kik a felolvasást 
nagy tetszéssel hallgatták. Különösen tetszett, mi­
kor a felolvasó rámutatott arra, hogy Hegedűs mi­
niszter és neje i ily sokat tesznek a hazai ipar 
érdekében.

— A közvilágítás ügye. Régóta vajúdó 
és sok vitára okot adott ügy felett döntött e hó 
16-án a városi közgyűlés. A közvilágítás ügye ke­
rült szőnyehre, melyrenézve több ajánlat érkezett 
a városhoz. Hosszas vita fejlődött ki ez ügyben, 
végre is a bizottsági tagok 47 szavazat többséggel 
a b á z i b e j e n d e z é s  mellett döntöttek.

— A legújabb Kossuth-kép. Kreith 
Béla gróf, a Kossutb-muzeum alapitója több évi 
utánjárás és sok áldozatok árán Kossuth Lajosnak 
a legsikerültebb arczképét készittete el és hozza 
forgalomba. A kép bámulatba ejtő hűséggel mu­
tatja be megdicsőült Kossuth Lajost. A szép kép 
ára 7 korona 30 fillér, Ajánljuk e kép megvételét 
minden igaz magyar figyelmébe.

— Állami telefon Debreczenben. A 
debreczeni telefonhálózatot áprillis hó elsejtől 
kezdve az állam veszi kezelése alá. A központot a 
főposta épületébe helyezik. Vater József műszaki 
tanácsos ez ügyben e hó 23-án városunkba érkezik.

— Márczius 15 Debreczenben. A sza-
babság, testvériség és egyenlőség hármas személyé 
nek megszületésére emlékeztető napot, márczius 
Idusát ez évbenis szépen megünnepelte az ősi nagy 
alföldi város. Kora reggel már zászlók lobogtak a 
háztetőköu, a templomokban istenitiszteletet ta r ­
tottak. Az ev. ref. kollégiumi ifjúság, az összes tan­
intézetek 8 az elemi iskolák is mind megemlékez­
tek a nagy jelentőségű napról és szónoklatokkal, 
s gyújtó szavalatokkal keltették életre a sirbame- 
rült múltat. Egy napra mitha ünnepi színt öltött 
volna a város, azutáfc ismét ráborította unalmos fá­
tyolét a szürke hétköznapi közöny.

— Akadémiai vivóverseny. Sz. Bene­
dek Sándor városunk kedvelt fiatal vivómestere 
nagyszabású akadémiai vivóversenyt rendez folyó 
hó 25-én a margit fürdő dísztermében. A vivóver- 
senyre már eddig a következő bejelentések tör­
téntek.

A f ő v á r o s b ó l :
Báró Bothener Jenő honvédhuszár százados 

RobbeDy Gernyői Horváth Lajos, Lui de Baio vivó- 
rnesterek és a világhírű Guissep Genári mesterek. 
Az emateur vivók közzül Szluha Sándor, Nyiri 
Aladár, Szántay Jenő, Schinler Emil Borsody Já ­
nos jelentették be magnkat, a helybeli vivók közzül 
Várady Szabó János Harstein Nándor jelentették 
be eddig mérkőzéseket. Lejön a vivóversenyre Sz. 
Benedek Gyula ismert vivómester is. A versenybí­
róság tagjai Gr. Dégenfeld József főispán, Bernáth 
Elemér kir. táblai elnök, Báró Leonhardi ezredes a 
7-ik huszárezred parancsnoka, Dobieczky Sándor, 
Szunyogh Bertalan, Vecsey Imre urak lesznek. 
Versenyvezetőik Békéssy Béla honvéd huszárhad­
nagy és Dikóy Mór h. h. tiszthelyettes urak. A ver­
seny érmei a Löfkovics Arthur ékszerész üzletének 
kirakatában láthatók és általános érdeklődés előzi 
meg a nálunk rég nem tartott fényes vivó akadé­
miai iróversenyt.

— Uj vasaátrak, A tanács intézkedése 
folytán a Dégenfeld-tér uj alakot öltött. Szépen le- 
aszfaltirozták s uj vassátrakkal látták el. A már 
felállított vassátrakat használatba is vették s most 
a tanács a gyümölcsárusok részére is ily vasszerke­
zetű sátrakat óhajt felállítani.

— Halálozás. Haas Mór, szabolcsvárme- 
gyei földbirtokos, a törvényhatósági bizottság tagja 
Budapesten elhunyt. A boldogultál Nyiregyházán 
temették el. Városunkból is sok előkelő rokonság 
gyászolja.

— Öngyilkos tanoncz. Fülöp Gyula, la­
katos tanoncz még alig töltötte be a 15 évet, már 
is többször jött összeütközésbe a törvénye el. Négy 
Ízben tört be már Nagy Lajos czipészmester rak­
tárába onnan sok holmit tolvajlott el, melyeket po­
tomáron eladott. Legutóbb aztán rajtavesztett a 
lopáson s a bűnügyi osztály elé került. Vallatás 
után szabadon bocsátották. A fiú a büntetéstől fél­
tében a Nagyerdő egyik tisztásán szivén lőtte ma­
gát s rögtön meghalt.

— Meglopott árusnö. Győry Mibálynét, 
a 9-ik számú vassátor bérlőjét furcza meglepetés 
érte. 388 korona összeget vitt magával a sátorba s 
egy kendőbe bekötve bedobta kosarába. Egy szem­
füles csavargó észrevette e műveletet s a szép sum­
mát hirtelenében elkezelte. Félreeső helyen kibon­
totta a kendőt s kivett belőlle 100 koronát, a töb­
bit pedig a városháza Kossuth-utczai feljárójánál 
eldobta. Itt  talált a pénzre Kálmánczhelyi végre­
hajtó, ki a talált összeget beszolgáltatta a bűnügyi 
osztályhoz. Az enyveskezü csavargót keresik.

— Szölö- és borgazdaságai tanfolyam  
A földmivelésűgyi miniszter amint értesülünk — a 
múlt évekhez képest, ez évben is négy heti szőlő 
és borgazdasági tanfolyamokat fog rendezni ama 
néptanítók számára, kik a szőiőmivelés szempontjá­
ból fontosabb községekben vannak alkalmazva. Ez 
évben 14 helyen fognak ilyen tanfolyamot tartani, 
még pedig Szent-Endrén, Pécsváradon, Kaposvá­
ron Tapolczán, Veszprémben, Pozsonyban, Egerben 
Tarczalon, Beregszászon, Szilágy-Somlón, Bihar- 
Diószegen, Ménesen, Nagy-Enyeden ős Tordán, 
mindenött az illető kerületi borászati felügyelő ve­
zetése alatt. A tanfolyamokra felvett néptanítók a 
tanfolyam egész tartamára egyenkint 120 korona 
ntazási és ellátási átalányban részesülnek. A felvé­
tel iránti kérvényeket egy koronás bélyegekkel el­
látva ez évi márczius 25-ig az illetékes kerületi 
tanfelügyelő utján az illetékes kerületi szőllőszeti 
és borászati felügyelőhöz kell benyújtani.

— Debreczeni lóversenyek. Első nap. 
Szombat, április 21-én. I. Nyeretlenek eladóverse­
nye. 1000 korona. Egyleti dij. Távolság kb. 1600 
méter. II. Debreczen sz. kir. város dija. 100 darab 
cs. és kir. arany. Távolság kb. 1400 méter. III. 
Hortobágyi dij. 1500 korona. Adja a fölmivelésügyi 
m. kir. miniszter. Távolság kb. 1600 méter. IV. 
Eladóverseny. 1200 korona. Távolság kb. 2000 mé­
ter. V. Nyulasi gátverseny. 1200 korona. Egyleti 
dij. Távolság kb. 2400 méter. VI. Szent-Görgyi 
akadályverseny. 1200 korona. Adja a földmivelés- 
ügyi m. kir. miniszter. Távolság kb. 400 méter. — 
Második nap. Vasárnap, áprillis 22-én. I. Nyeret­
lenek versenye. 1000 korona Adja a földmivelés- 
ügyi m. kir. miniszter. Távolság kb. 1200 méter.

II. Totalizatőr-verseny. 1500 korona. Egyleti díj. 
Távolság kb. 2400 mgter. III. Eladóverseby. 1000 
korona. Egyleti dij. Távolság kb. 1600 miéter. IV. 
Eladók gátversenye. 1000 korona. Egyleti dij. Tá­
volság kb. 2400 méter. V. Eladók akadályverse­
nye. 1000 korona. Egyleti dij. Távolság kb. 3200 
méter. VI. Nagy akadályverseny. 1500 korona. 
Adja a „Magyar Lovar-Egylet" a földmivelésűgyi 
miniszter által engedélyezett szubvenczióból. T á­
volság kb. 4800 méter. VII. Mezei gazdák verse­
nye. 220 korona. Egyleti dij.

— Az első esküdszéki tárgyalás. E 
hó 20-án lesz a helybeli kir. törvényszéknél az uj 
bűnvádi eljárás értelmében az első esküdtszéki tá r­
gyalás, mely alkalommal K u t i  Gábor ügye kerül 
tárgyalás alá, ki szándékos emberöléssel van vá­
dolva. A tárgyalás a törvényszéki palota emeleté­
nek 1-ső számú termében lesz, melyen Sztics Mik­
lós dr. elnököl. Szavazó birák lesznek: Szeőke Is t ­
ván dr. és Hoffmann József. A vádhatóságot Simonffy 
Emil kir, ügyész képviseli, védő pedig dr. Kőrössy 
Kálmán lesz.

— A vigyázatlanság áldozata. Nagy­
váradról írják, hogy a petranyi malomban egy cse­
lédasszonyt agyonütött a gép. Búzát vitt a malomba 
a kerekek közt járt, amikor az egyik kerék szíjjá 
elkapta s a tengely közzé csavarta, ügy hogy fején 
és lábán súlyos sérüléseket szenvedett. Néhány 
órai kínlódás után meghalt.

— Elhuyt tanár. S ó l y o m  Lajos, hód­
mezővásárhelyi tanár, Sólyom Antal, h. böszörmé­
nyi ev. ref. tanító fia e hó 7-én elhunyt. Temetése 

a legnagyobb részvét mellett történt meg. A boldo­
gult egy ideig szorgalmas munkatársa volt lapunk­
nak is. Nyugodjék békében

— Égből a meszesgödörbe. Pikáns izü 
história történt városunkban, melynek hőse egy ifjú 
ember, ki egy szöszke fejű vöcske szivbírodalmá- 
ban igyekezett a férj 'helyét pótolni. Az udvarlás 
hosszabb idő óta tartott már s a csapodár kis me­
nyecske mosolyogta magában a jóhiszemű férjet, ki 
oly nyugodt lélekkel hagyja őt magára.

A hét egyik estéjén a férj ismét eltávozott. 
Az udvarló gavallér természetesen mindjárt ott te r­
mett a bájos asszonyka mellett.
Egyszerre csak kopognak az ajtón. A nő felismeri 
férje hangját.

— Az Istenért! a férjem !
A gavallér sápadozó arczczal ugrik fel. Neki 

ugrik az ablaknak s hirtelenében leugrik s bele- 
pottyan az ablak alatt levő meszes gödörbe, mely 
színig telve volt oltott hig mészszel.

Hogy mily érdekes fotográfiát mutatott, mi­
kor a meszes fürdőből kikeczmgett azt mindenki 
elképzelheti.

— Az izráelita irodalmi társaság. A
Budapesti Hírlapból vesszük át a következő soro­
kat : Az izráelita irodalmi társaság Ágai Adolf el­
nöklésével felolvasó ülést tartott az izraelita hit­
község disztermében nagy közönség előtt. Elsőül 
Vészi József országgyűlési képviselő szabad elő­
adást tartott a márczius tiszenötödikéröl. Azon a 
csodán kezdette,a melyet az Isten a zsidó nép kedvé­
ért tett, midőn Jérikó sziklafalai, melyeket fegyver 
megvívni nem tudott, lehullottak egy harsonaszóra 
Józsua előtt. Isten ötvenkét esztendővel ezelőtt meg­
ismételte ezt a csodát. A mit a hazafias lelkesedés­
től áthatott magyar honfiak fegyverrel le nem dönt­
hettek : egy szóra lehullottaka rabszolgaság, akény- 
uralom sziklagyürüvel övezett falai. A kivívott di­
adalban a magyar zsidóság is kitárta keblét az el­
lenség fegyvereinek s hősi halált halt, vére pedig 
összevegyült a magyar haza hantjaival. Ez a zsidó 
vérrel átgyurt föld megilleti a zsidókat is s öss^e- 
forrasztotta mindörökké a vallásfelekezettel. Ez volt 
a második vérszerződés, a zsidóság vérszerződése. 
Beszéde végén eleve is átkot szór azokra, a kik 
csak egy téglát is hordanak Jerikónak, a szolgaság 
szimbólumának fölépítéséhez. A zajosan megéljen- 
zett beszéd után Ágai elnök köszönetett mondott 
Vészinek. Ezután Szabolcsi Miksa olvasott föl te t­
széssel fogadott elbeszélést ezen a czimen : A khár 
vétke. Végül Bernstein Béla dr. olvasta föl Márczius 
lö-ike és a zsidók czimü értekezést, melyben arról 
beszélt, hogy a zsidók Európaszerte csatlakoztak a 
8zabad8ágharczokhoz és nem egy vezérember is ki­
került soraiból: Cremieuw Párisban, Fischof Bécs- 
ben stb. A fölolvasásokat lelkesen megtapsolták.

— Honvédhuszár — asszony. Késő 
öregségében, kilenczven esztengős korában hunyta 
le örökre szemét Maros-Járán özvegy Zilahi Élető 
Pálné, született Bőjthe Druzsiánta. A megboldogult 
matrona egyike volt a legérdekesebb asszonyoknak. 
Mikor kitört a szabadságharcz s minden jó magyar 
kardot kötött a haza védelmére, elment a harezba 
néhai Zilahi Éltető Pál is, de nem egyedül ment. 
Hitvestársa elkísérte és mint honvédhuszár vitézül 
harGzolt a férjével együtt. Több csatában sebet ka­
pott. Utóbb elfogták s ekkor hosszabb ideig, bör­
tönt szenvedett.

* T isztelet az érdem nek ! W ilhelm  Fe~
rencz urnák, gyógyszerész N eukirchenben, B ócs m el­
lett, 1897 . augusztus 11-ről A ltonából a következőket  
irják: Már 70 éves vagyok  és 10 év ó ta  izületi csúz  
és aranyér daganatokban szenvedtem  és nem tudtam
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segítséget találni. Csupán a Wilhelm-fóle „Köszyóny- 
ős csdz elleni vértisztitó tea" szabadított meg három 
hét álatt szenvedéseimtől. Köszönetét mondok tehát 
önnek meg a grófnénak, kinek figyelmeztetésére az 
újságban olvastam, teljes tisztelettel: Ackerman Ke- 
reszlély magánzó. Altona, Hamburg mellett Reichen- 
strasse 6. — Kapható Debreczenben T ó t h  B é l a  
gyógyszertárában.

* Az egészség  a legdrágább kincs.
Ha csak ezt mindig tekintetbe is vennék! Hány em­
ber küzdik élete legnagyobb részében, hogy végső 
napjait nyugalomban tölthesse. Ámde a muhkaképte- 
lenséggel rendszerint a test élvezetképtelensége is be­
áll. Nem volna-e akkor tanácsosabb az egészséggel 
takarékoskodni, hogy a nyugalom napjaira azt fogó- 
konyképesen és erőteljesen fentarthassuk ? Egyszerű 
és természetes táplálkozási mód az a nem oly nehéz 
és bizton czélhozvezető ut. Kezdve a reggeli kávénál, 
a melyet a legczélszerübben úgy készitünk, hogy a 
babkávét félig Katreiner-féle Kneipp maláta-kávéval 
vegyitjük. Ez a vegyület számtalan családban, mint 
a kedvelt babkávé iz és a hon malátakészitmény 
egészségi előnyeinek legideálisabb egyesítése kipró­
báltátok. Rövid megszokás után senki sem fogja ezt 
a ketlemes és Ízletes kávéital. nélkülözhetni. Ügyelni 
azonban arra, hogy csakis a valódi Katreiner-féle 
Kneipp maláta-kávét az eredeti csomagokban hasz­
náljuk.

C S A H I N O K ,

Más világról.
Messze-messze, más csillagon levő világról 

akarok regélni, hol nagyon sok egészen másként 
történik, mint nálunk.

Ebben a másik világban élt egy férfi és egy 
nő. fcözös munkájuk folytán mindennap összejöttek, 
így tnegbarátkoztak, a mint ez olykor-olykor nálunk 
is megtörténik.

Volt azonban természetesen oly valami is e

az értelemzavaró hibákat észrevettük ugyan, de 
már akkor a czikk javítható nem volt. Kérjük tehát 
olvasóink szives elnézését.

Az elmúlt hét vasárnapján délutáni előadásul 
Sidney bájos zenéjü operettje A g é s á k  került 
színre, melyben K. G a ly  a s s y  Paula, mint ven­
dég aratott szép sikert. Este Abonyi Lajos regi jó 
népszínműve: A b e t y á r  k e n g ö j e  csekély
számú közönséget vonzott. F. K á l l a y  Lujza re­
mek alakítása mellett K o m j á t h y  Bandija érde­
mel dicséretet.

Hétfőn és kedden Tapolczay Dező a Vígszín­
ház tagja vendégszerepeit náluök. Hétfon a V é g ­
r e h a j t ó  czimü bohózatban Brozatelt jtszotta, sok 
tapsot aratva, kedden pedig Kapor Kálmán szere­
pét adta a M o z g ó  f é n k é v e k b e n .  Ez utóbbi 
vendégszereplése határozottan jobban sikerült neki 
mint az első, hol nem igen tudta feledtetni Tanait.

Szerdán ifj. Bokor József 100 [aranyat nyert 
népszínműve a K u r u c z í u r f a n g  hozott össze 
szép számú közönséget. A darab a kuruczvilág szí­
nezésével s az akkori viselet bemutatásával szép 
sikert aratott.

Csütörtökön ismét a Kuruczfurfangot láttuk. 
Pénteken szintén ez volt jelezve, de F. Kállay 
Lujza hirtelen jött betegsége folytán a G é s á k  
adatott közepes számú közönség előtt, kik jólmu 
látták. Fenyéry és Sziklay kifogyhatlan mókáin.

  (X.)
A jövő hét színházi műsora.

Hétfőn, márczius 19-ón : A bibliáé asszony.
Kedden, márcz. 20-án : bérlet 141. Bzám „C* 

negyedszer : Kuruczfurfang. Eredeti színmű tán- 
czokkal 3 felvonásban.

Szerdán, márczius 21-én: bérlet 142. szám 
„A “ Nínon. Opera két felvonásban. Zenéjét szer­
zetté : Sztojanovics Jenő. Ezt megelőzi, újdonságul 
először: Titánok. Drámolette 1 felvonásban. I r t a : 
Falk Rikhárd.

Csütörtökön, márczius 22-ón : bérlet 143. szám
világban, a mit nálunk nem lehet látni. Sürü erdő- »B“ Proletárok. Színmű 4 felvonásban. Irta: Csiky 
ben, hova a napsugár sem hatolt be, volt egy meg- Gergely,
szentelt szekrény. Nappal nem a csend volt ott, de 
ha vhlaki este a csillagok vagy a hold fényénél le- 
térdépelt a kőoltár elé s meztelen keblét megse­
bezte, hogy vére a kőre cseppenjen, az bármit ki-

Fénteken, márczius 23-án: bérlet 144. szám 
,C “ Sulamith. Zsidó dalmű ő képben.

Szonbaton, márczius 24-én: bérlet 145. szám 
,A “ újdonságul először : Kiss püspök. A Telegdi

vánilatott 8 óhaja beteljesedett. £ s  mindez azért pályázaton 800 koronával jutalmazott eredeti vig- 
törUnik, mert ott más világ van, mint nálunk. játék 3 felvonásban Ir ta : Lovassy Andor.

A férfi és nő együtt éltek, a nő minden jót Vasárnap, márczius 25-én: két előadás ; dél- 
kiváht a férfinak. Egy másik este, mikor a hold ra- u>án 3 órakor félhelyárakkal: A Gésák, vagy : Egy 
gyogva világitott, a fák levelei titegtek, a hó hulló- japán teaház története. Énekes vígjáték 3 felvonás­
mai éziistkéut csillogtak, egyedül indult a nő az b a n ; este 7 és fél órakor bérletszünetben, másod­
erdő felé. szór: Kiss püspök. Eredeti vigjáték 3 felvonásban.

Sötét volt ott, alig lehetett látni. A nő letér- ( _______
depelve az oltárnál imádkozni kezdett, de felelet 
nem hangzott. Ekkor kitárta keblét s megsebezte 
azt egy ott heverő éles kődarabbal.

Lassan hullottak a vércseppek a kőre s egy igazgatója Giacobini, a napokban egy üstököst fe 
hang megszólalt: dezett fel. Ez már a második üstökös, a melynek

„Mit akarsz ?“ felfedezését Giacobininek köszönheti a tudományos
A nő felele: „Él itt egy férfi, ki közelebb áll világ

legna-

Dicséret. — Szépen játszsza Diadalffy a 
Hamleteti Hát meg az alsóst!

— Különös. Különös gazdám van nekem 
morfondíroz J e a n ; röstel nekem borravalót adni, 
hát a mellényzsebben hagyja, hogy reggel ruhatisz- 
titáskor megtaláljam.

irodalom és művészet.
— Egy igen érdekes mü jelent meg és kül­

detett be szerkesztőségünknek. A mü czime „Aga- 
rászattt szerzője Dr. K. Tóth Mihály tb. tanácsnok 
r. kapitány. A csinosan kiállított mü a melyhez az 
ilusztrátiókat is Dr. K. Tóth szolgáltatta a vadá­
szok szórakoztatására, az agarászat ismertetésére 
és terjesztésére Íratott, melynél rendeletüleg a 
legnagyobb mértékben sikerülni is fog tekintve, 
hogy a verses mü a legkitűnőbb humorral van meg­
írva a füzet végén pedig a mü kifejezések magya­
rázata található és igy a laikus is könnyen megért­
heti. A munka, mely a szerző tulajdona egy koro­
náért kapható.

— A búr szabadság. Az emberek e kér­
déssel üdvözlik egymást: mi hir a háborúról? A 
felelet ma az: Délafrikában megfordult a háború 
koczkája, az angolok győznek, vége a búr szabad­
ságnak egész London kankánt tánczol örömében. 
Érdekes képzelmet izgató dolgok ezek még olvasva 
is, hát még képbe festve a rajzoló fantáziájától 
megörökítve, hogy hathatnak ezek az események. 
Erre is könnyű a válasz. Van egy szépirodalmi heti 
lapunk, az O r s z á g - V i l á g ,  mely hétről-hétre 
eredeti felvételek nyomán mutatja be a háború ese­
ményeit, minden száma tele van a véres események 
ideizgató képeivel. Ki e számokat összegyűjti s ki 
ne tenné Sörök emlékül őrizheti az uj század ki­
magasló eseményét. De az O r s z  ág - Vi  l á g  nem 
feledkezik meg a külföldi események mellett meg­
emlékezni társadalmi életünk minden jelentősebb 
mozzanatáról. Ezért is legújabb számában a buda­
pesti ügyvédi kamara negyedszázados fennállása 
alkalmából megkezdi az ország e legelső ügyvédi 
testületének bemutatását. Ebből az alkalomból az 
O r s z á g - V i l á g  megszólaltatja Magyarország leg­
első íróját, az Ország-Világ legrégibb munkatársát 
Dr. Jókai Mórt, ki kedves visszaemlékezéseket ir 
meg jurálus korából. Ezenkívül az Ország-Világ 
legújabb számában mely szintén tarkítva van az 
angol-bur háborúból eredő képekkel, a szerkesztőn 
Dr. Várady Antalon kivül, Szomaházy István, Dr. 
Nagy Dezső, a budapesti ügyvédi kamara titkára, 
Sas Ede, Dr. Falk Zsigmond irtak. Az Ország-Vi­
lág előfizetési ára 2 forint negyedévenként A kia­
dóhivatal, mely hoki utcza 7 sz. a. van, mutatvány- 
számot ingyen köld.

MINDENFÉLE.
— Uj üstökös. A nizzai csillagvizsgáló

szivemhez, mint bárki más. Neki kérném a 
gyobb á ld á s t /  4

Mi legyen az ?“ Kérdezte a hang. 
mondá:

„Nem tudom, csak a legüdvösebb/
„Imádat meghallgattam, kérésed teljesülend.

— Az állatfajok, száma. A földön és 
tengeren élő, ismert és leirt állatfajok száma jelen- 

A leány jeg négyszázezerre emelkedik, míg növényfajta 
I mindössze csak százötvenezer ismeretes. A rovar­
félék csoportjából kétszáznyolezvanezer fajt ismer 
a tudomány; a madarak körülbelől harminczad ré-

Cfl. V- M. Miért e mélységes hallgatás? Az 
ígéret teljesítését napról-napra várjuk.

&. J. Az előbb küldöttet nem láttuk. Ezek kö­
zül esetleg válogatunk. Sok a vers. Inkóbb tárczát 
kérnénk.

Br. Gy. l e l k é s z  u r n á k .  B.- Keresztur- 
Köszönettel vettük a czikket s jövő számunk egész 
terjedelmében hozza.

Debreczeni piacz.
Márczius hó 12— 13-dikán tartott heti vásár ered­

ménye.
Búza: 14 kor. 60 fill. —14 kor. 40 fill.
Kétszeres: 12 kor. 80 fill. —I I  kor. 60 fill.
Rozs: 11 kor. 80 fill. —11 kor. 60 fill.
Árpa: 12 kor. — fill. kor. 80 fill.
Zab: 10 kor. 60 fill.— 10 kor. 40 fill.
Tengeri: 10 kor. 4 0 fill.— 10 kor. 20 fill.
Köles: 8 kor. 60 fill.
Uj sós szalonna: 80 — 90, sótalan 8 0 —84 kor.
Széna: 5 kor. 40 fill.—5 kor. — fill. 3 kor. 40 fill. 3 

kor. 40 fill.
Háj: 100— 104 kor.
Zsir: 112 kor.
Sertés h ú s : 82—88 kor.
Kihasított sertés : 80—84 korona, mind száz ki- 

lónkint.
Ló- és szarvasmarha vásár.

Ló felhajtatott 936 drb. — ló eladatott 398 darab, 
Szarvas marha felhajtatott 1123 drb. eladatott 1091 

darab.
Sertés vásár.

Sertés felhajtatott 3050 drb, — eladatott 1178 drb. 
Kövér sertés kilója 88—90 fill.

A vásár lefolyása, élénk volt.

Kiadótulajdonos: Zioherman Harman.

»  w * * j

Solyom-blousok
%  W i  M ^ T T K H .

2 frt 40 krtól
feljebb — 4 méter 1 postabér és vámmentesen szál 
litva!Minták postafordultával küldetnek; nemkü­
lönben fekete, fehér és színes „Henneberg selyem" 
45 krtól 14 frt 65 krig.
HENNEBERG G. (cs. és kir. udvari szállító) 

Zürichben.

Szerkesztői üzenetek.
Kr. R. M i s k o l c  zon.  Köszönettel vettük s 

mai számunkban jő. Tárczákat is szívesen vennénk 
abból a jó toliból.

B. E. Üdvözlet 1 Jönni fog! Hát egy jó tárczát 
nem kaphatnánk ?

Su c h a r d

Mindenütt

kapható.

A nő iölkelt. Szorosan összefogta keblén ru-1 szét teszik az összes állatoknak, tizenháromezer 
bályát s szaladt az erdőből. |lévén az ismert fajok száma; a halak száma tizen-

Zörgött a levél lépése alatt. A part mellett kétezer; a hüllőké nyolezezerháromszáz, a melyből 
futott vé£ig. Egyszerre megállott. Egy csónak in- ' ezerhatszáztiz a kigyóféle, (300 mérges.) Ismeretes 
gott a vizen; csendesen siklott ki a vizen a ten- továbbá húszezer pókféle, ötvenezer puhány, négy- 
gérre. Gyorsan haladt a csónak; valaki állott benne, 'ezer féreg és igy tovább. A berlini természettudo- 
Nem láthatta jól arczát, de alakja oly ismerősnek mányi múzeumban az ismert állatok közül kétszáz 
tetszett. A hold ragyogásánál nem látott tisztán s ezer van meg 1,800.000 példányban, 
a csónak már messze haladt a parttól. De távolról! — ^ 3  újságíró-iskolából. A párisi uj 
úgy látszott, mintha még egy alak ülne a csónakban, ságiróiskolában Jean Bernald az interwievről, re- 

A nő tovább futott a part mentén; karjait ki- portról és a nagy aktualitásokról tart felolvasást)
tárta, hajfürtivei enyelegve játszott a holdsugár. 

Ekkor egy hang azt sultogta neki :
„Mi a bajod ?u
A nő válaszolá: Én véremmel vettem 

boldogságát, s most ő elhagy engem l**

kát. Minapi előadásán a külföldi államok sajtójának 
idevonatkozó történetét és speczialitásait ismer­
tető, így szólott a német, az angol, az orosz az 

meg osztrák, a spanyol, a portugál, a svéd-norvég a dán, 
a román, a görög sajtóról. A magyar sajtóról nem

De gyöngéden hangzott ism é t: „Imádat meg- szólott, ezt észrevette valaki, bizonyára egy 
halgatták 8 a kívánt szerencse immár megadva magyar, 
n é k i /

bus

,Mi az a szerencse?" kérdi a nő.
Ég a m a c B k a .  A czirmos czicza ott ku­

porodik a kemenezén és dorombol édesen. — 
A hang mondd: Az, hogy elhagyhasson téged. Anyuska, kiáltozza ijedten a Pista gyerek vigye el 
Mozdulatlanul állott a nő. ja macskát hamar, mindjárt megég. — Mi ? . . .  Hi-
Tévol a vizen, túl a hold ragyogásán eltűnt szén alszik. — Dehogy alszik; nem hallja, már kezd 

»zemei elől a csónak. forrni.
A hang halkan kérdé: Meg vagy-e elégedve?: — Elveszett id ő .  A Bandi gyerek meg-
A nő feleié: „Meg vagyok elégedve/ Jhiilt s ezért elmaradt két napig a zongora-leczke.
És a mint ott ült a parton, lábaihoz oda csap- Harmadnap eljön a zongoratanitó és mondja neki:

kodtak a habzŐ, ezüstfényü hullámok.

Angol-német eredeti u tá n :
G. Z.

Színház.
A múlt heti színházi referádánknál sajnálatos 

tördelési hibák történtek. Bár olvasó közönségünk 
nagyrésze észrevette, hogy azok helytelen törde­
lésből eredtek, mégis e helyen is tudatjuk, hogy

No, most remélem, rajta lesz, hogy kipótolja az el 
mulasztott időt. De hiszen, tanító ur, vágja vissza 
a Bandi gyerek hányszor mondta, hogy az elvesz­
tett idót sohasem lehet kipótolni.

— A konyhában. A nagysága sokalva a 
káplár mindennapi látogatásait, szelíd hangon szól 
a szakácsnőhöz : — Mikorén menyasszony voltam, 
az én vőlegényem hetenkint csak háromszor jött 
hozzám. — Kézét csókolom — felel Jutka — mink 
nem vagyunk olyan nóblisok.

El e i n  t e s t v é r e i :  e l ső k ö z v e t í t ő  és t u d a k o z ó  i u t é z e t e . |
Grdf Dégenfeld-tér 3. sz. (ezelőtt Rózsa-tér).

1 5 6 - c L í I e  s z é t x r v u L  telefon állomás.
IfZladó szántóföld. Az Ondódon 1 )  hold Eladó vólt szöllöföld. A Vargakertben|

1300  □  öl terjedelmű — legkitünőob m i­
nőségű s z á n tó fö ld , a rajta levő tanyával 
(2 szoba, konyha), gazdasági épületekkel 
együtt eladó. —  Tudakozódhatni felőle 
Klein testvérek irodájában.

|O k le v e le s  g é p é s z , első rendű okmányok­
ká, szeszgyár, gőzmalom, uradalomba al­
kalmazást keres, magyar, német és szláv 
nyelvet is beszéli.

IF ű sz e r -ü z le t  vidéken, kedvező feltételek  
mellett eladó. — Értekezhetni Klein test­
vérek irodájában.

|G y e r m c k te le n  h á z a sp á r  jó — hosszas bi­
zonylatokkal —  mint felügyelő, gazdaság­
ban, fa ra k lá rb a n ,  vagy mint házmester — 
állomást keres.

E la d ó  sz ö llö . A Csapó-kertben 600  □  öl 
szőllő, olcsó árban, eladó. — Értekezhetni 

Klem testvérek intézetében. 838
Elárusitónő — pénztárosnő vagy 

hasonló foglalkozást keres egy tisztességes, 
müveit leány. 514.

fEgy Utczai szoba előszobával, kama­
rával együtt bérbeadó. 516 .

[Bádogos vagy égő, légszesz lámpa 
szerelő üzlet eladó, vagy a bolthelyiség  
árúval együtt kedvező feltételek mellett 
átadandó. Értekezhetni a Klein testvérek  
intézetében. 383.

[Három szoba, konyha hozzátartozók­
kal együtt Május 1-től kiadó. A lakosztály 
a Burgondia részen van, az udvarban jó  
ivó viz van. 2048.

egy darab szőllőföld négyszögöleokéntj 
eladó vagy kiadó , vetemény- vagy dinnye-1 
földnek s alkalmas. Értekezhetni K lein | 
irodájában. (992.)

K u lc sá r  vagy g a z d a s á g i f e lü g y e lő i  á l- | 
lást elfogad egy középkorú 3 0 0  fr t  k a u -j  
c z ió v a l rendelkező keresztény ember. 821 [ 

Eladó ház bormérö joggal a Csapó- 
utczai részen, mely áll 5 szoba, 2 konyhai 
kamara és a hozzátartozókból. Értekez-I 
hetni Klein testvérek intézetében. 511.1  

A collegium  környékén egy jó kar-l 
ban levő, 3 0 0  frtot jövedelm ező ház e l l  
adó. Bővebbet Klein testvérek irodájában f 

Eladó újonnan épült ház, —  Szenti 
Anna utcza végén, mely tartalmaz d  szoba,J 
konyhát, a hozzátartozókkal. Á r a : 1..8C 
frt. Értekezhetni Klein testvérek tudakozói 
intézetében.

Vásártéren négy vagy öt szobás lakás,| 
istállóval, félszerrel együtt eladó. 485 . 

Cselédek, mindkét nemből, jó bizonylat 
tál, megbízhatók Klein testvérek irodájá-j 
ban kaphatók.

Két lakás kiadó Péterfiai részen 3 — 4 | 
szoba és hozzátartozókkal.

Eladó szöllő. Uj Létán két hold 8 éves] 
ültetésü szöllő, gyüm ölcsössel eladó. 
Értekezhetni ugyanott a Klein testvérelj  
irodájában. 811 .

Bába — képezett, ügyes, fiatal v idék i| 
mezőváros vagy falun alkalmazást keres.

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közlem ényt 50  fillér 
előleges lefizetése m ellett, felvesz és közzétesz.
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vannak m é g  emb ere k ,  a Ink a Kat.hrevtter-féle 
K n e i p p - m a l á t a  k á v é t  n e m  b a s z n i  i , h o lo t t  ez 
oly ke l l emes  ízű és egészséges  k tál?

M e r t  m é g  n e m  t u d j a  mind en k i ,  h o g y  a 
K a t h r e i n e r - k á v é  mi l y  n a g y  e l ő ny ö k ke l  bir. A k á v é n ö v é n y  egy  
k iv on a ta  ál t al  a b ab k á v é  í zét  és z í vm új á t  nyeri ,  anélkül ,  h \ 
an n a k  az egé sz ség re  oly h á t r á n y o s  alkatrészeit ,  m e g á b a  v en u e .  
Ha sz n o sa n  egyes i  ti  a  ho n i  mai át n - k é s z í t m é n y  é r t ékes  t u l a j ­
d o n sá g a i t  a b a b k á v ó  k e d v e l t  i z i ege rév e l .

Igaz,  h o g y  az eg és zs ég  áld ini ra  a Ka th re ine r - fé l e  Kne ipp*  
m a l á t a  k á v é t  mil l iók,  a c s a ládok  százezrei  na p o n t a  isszák.  K í v á ­
n a t os  vo ln a  az on b an ,  h o g y  min  n y á j u n k  é rde kéb en ,  ez az i.^azi 

cs al á cl i - k á v é , k i t ü  no túl; i j 11 o nságainá l  ío g  v a , ni i n d e n  ut  t 
8 k ü lö n ö s e n  m i n d e n  cs a l á d b an  beve ze tés t  t a lá l jon.

A K a t h r e i n e r  K n e i p p - n n u a t a  kávé  t ö b b n y i r e  
m i n t  p?)t,kávé szolgál  a nauUa.veliuz, a m e ly n e k  í zét  
e n y h é b b é ,  és az ínyné l  k 11  ̂ H  teszi.  M e g ­
ad ja  a ká v é i t a ln a k  a 1 ^ /  t i  gvyyr je sz tobb
színt ,  és m a j d n e m  telje i l í t] i ba bk á \ ' én ak
az egész ségre  ká ros  hata  i \  | i a K a t h r e i n e r
m a l á t a  k áv é  e gy  h a r m a d a v a i  a muma vé ket l i a r inad-  
r észéh ez  k ez d em ,  s h o v a - t o v á b b  iele- iele r ész re  

á t m e n n i .
A K a t h r e i n e r  m a l á t a  ká v é  össz rdiasonl í that l an  

e l ő n y e  a b b a n  áll, h o g y  rö v id  me gsz ok ás  u tán ,  t e l j e ­
se n  t i sz t á n  é lvezve is k i t ü n ő e n  ízlik. E s e t e k b e n ,  a
m id ő n  a b a b k á v ó  é lveze te  eltilt  a tik,  a l e ga já n la to sa b b  
pó t l á s t  n y ú j t j a ,  g y ö n g e  és b e t e g  eg y é n e k n e k ,  m in t  
k ö n n y e n  emés zh e tö ,  v é r k é pz ő  és erősí tő szer,  a j á n l ­

ha tó.  Orvo s i  n y i l a tk o z a t  sze r in t  a f e j lődő i f júságnak ,  k ü lö ­
nösen l e á n y o k n a k  m á s  kávé - i t a l  ne  is adassék.

A K a t h r e i n e r - f é l e  K n e i p p - m a l á t a  kávé bev e ze té se  által, 
a  legkisebb h á z t a r t á s b a n  is j e l e n t é k e n y  m e g t a k a r í t á s  elér­
hető. E g y s z e r i  k ísé rl et ,  g o n d o s  elkészí tés  me l le t ,  mindenütt 
állandó h a s z n á l a t o t  von m a g a  u tán.

A K a t h r e in e r - f é l e  K n e i p p - m a l á t a  ká vé  soha sem  
le s z  nyitva e lárusí tva!  Csak  akk or  valódi az i s m er t  
f e h é r  eredeti csom agokban, h a  K n e i p p  p á t e r  arcz-  
kópe mint védjegy és a » Kathreiner* név rajta áll.
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ZDe"breazerxi “V"a_sörxtőcLe 
és Q-épla-ksitosság

Péterfia végén, a hadházi-utezában.
Ezen v á l la la t  k i tünően  k ép z e t t  anunkavezetés  a la t t

Nyers- és kimunkált fémöntvények
e lőá l l í tá sa  m e lle t t  a  gépésze t  m inden  á g á t  műveli.

A legkényesebb géprészeket —  bármely anyagból legyenek — helyben, maga 
állítja elő.

Gazdasági- és ipargépek
szakszerű  ja v í t á s á t  gyorsan ,  p o n to sa n  végzi.

Építési, udvar- és istálló berendezési tárgyakból állandó raktárt tart.

Kútszivattyukat, Kerti fecskendőket, Borsajtót és Szöllőzúzókat gyárt
s ezen cz ikkek „ tökéle tes  v e r s e n y k é p e s s é g é r t  a m agyarország i m űker tészek  és 
k e r tg a z d á k  V-ik v án d o r  k iá l l í t á sá n  aranyérem m el lett kitüntetve.

Vállal továbbá minden vasszerkezeti

kazán- és műkovács imjink:álk:a.t
vaskerítések készítését.

M inthogy ped ig  h iv a ta ln o k k a ra ,  v iszonteladói,  utazóiigynökei n incsenek  és k ö z ­
b e n já r ó k a t  nem  dijaz, az olcsó üzemü nagybani gyártás és első kéztől való be­
szerzés  minden előnyét maguk a megrendelők élvezhetik !

H i r d e t m é n y .2 5 6 5  

Í9ÖÖ
Debreczen sz. kir. város tulajdonát képező I s p o tá ly -u tc z a i 19. s o r s z á m ú  te le k  

árverésen eladására a 1 6 ,4 0 2 /9 9  számmal 1900 fe b r u á r  2 8 -ik  n a p já ra  kitűzött árverés a 
f. év Május 31-ik napjára halasztatott el, a mely napon az árverés d. e. 9 órakor a•ív'. íA.
városház nagytermében, a számvevőségnél megtekinthető feltételek mellett fog megtartatni.

Kikiáltási ár 5 1 5 0 , azaz ötezeregyszázötven korona, a melynek 1 0 % -át tartoznak 
árverelők az árvereltető bizottság kezéhez letenni.

Kelt Debieczenben 1 900  márczius 1-én.

1-2 (G6) A városi Tanács.
Árverési hirdetmény.2675  

1900
Debreczen sz. kir. város tulajdonát képező s a debreczeni I. számú tlkjkvben 7354 . 

h. sz. a. fölvett és a Vay-féle ház után kiosztott 15 hold 1 395  □  öl ondódi föld 
közgyűlési határozat értelmében nyilvános árverésen eladatni fog.

Az árverés batáridejéül 1900 . évi Április hó 18-dik napjának délelőtt
9  ó r á j a  a városház nagytanácstermébe tűzetett ki.

Az árverési feltételek a szám vevőségnél, a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 
Árverelni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10 % -át készpénzben bánatpénzül 

az árverelő bizottság kezéhez letenni.
Kelt Debreczen sz. kir. város tanácsának 1900 márczius 12-én tartott üléséből.

1-? (67) A városi Tanács.

aa

Nemes eperfa y  ' ; .

1— 4 éves homoki 6 Schiller vagy fehér bor erősség és év szerint, 100 literenként 22 —
2 4 — 28 — 32 frt, Ujbor (fejtve) minőség szerint 16 — 18 -  2 0 — 24 — 28 frt. TöSSÓk „BOF-
árjegyzéket"  kérni- Rendelő hordót is haphat, mely beszerzési áron számittatik föl s j 
ugyanily árban 6 héten belül, bérmentve, utánvét nélkül, sértetlen állapotban vissza is 

vétetik s annak ára postautalványon át lesa küldve. A rendelő nyugodt lehet, hogy erodeti, tiszta mi­
nőségű borhoz juttatom, erről jó hírnevem nyújt kezességet. BorÜZlöthöZ 20—40,000 6Z0r forinttal

12 14 százalék jövedelem biztosítása mellett társ kerestetik
Kitűnő piros, fehér és kék fajokban, 6 láb magasan ojtva, 
2 3 -  4 — 5 éves igen erős csemete, erősség szerint 30
krtól 60 krig. 30 frt vételnél 30 százalék, 25 frtnál 25  

százalék, 50 frtnál 33 százalék, 100 frtnál 40 százalék engedmény. Az eperfa elég jól árnyékol, 
ellensége nincs, minden évben bőven terem, gyümölcsét úgy a két, mint a több lábúak egyaránt sze­
retik ; kitűnő pálinka is főzhető belőle. Czcgléden igen jövedelm ező fának ismerjük. Kár volna házunk, 

kertünk, szőlőnk, vagy egyéb birtokunkat e nélkül hagyni.
Rendkívül nagy gyümölcsü fajokban ( Konstantinápolyi, Portugálig Óriás 
stb.), melyek az ültetés évében már gyüm ölcsöt hoznak, azután pedig 
rendkívül bőven teremnek. Fája igénytelen, betegség és ellenségtől 

egyaránt mentes. Vannak rendelőim, kik ezer számra ültetik, mert rendkívül gyorsan teremnek, gyü­
mölcse kedves, sokáig eláll, magas árban értékesíthető és sokféleképen fel is dolgozható. A 2 — 3 — .
4 —5 éves rendkívül szép és gazdag gyökerű fák darabja erősség szerint 20 krtól 50 krig

Nagyobb vételnél olyan engedmény adatik, mint az epeméi.
Gyümölcse ép olyan értékes mint a birsé, s fája ugyanolyan áron

adatik el. \
(Pándi vagy körösi m eggy.) Termékenységét előm ozdí­
tandó, háromszor lett permetezve s igy ha azt fo lytató­
lag permetezzük, bőven fog teremni. Fája egészséges, 

gyümölcse rendkívül keresett, mert befőzésre legalkalmasabb. A 2— 3— 4 — 5 éves rendkívül szép 
és gazdag gyökerű fák darabja 15 krtól 50 krig. Nagyobb vételnél ugyanaz az engedmény adatik,

mint az epernél-
A 6 — 8 láb magas, rendkívül gazdag gyökerű, tele belü és könnyű töretü.
2 — 3— 4 — 5 éves diófák ára erősség szerint 20 krtól 50 krig. Nagyobb 

vételnél ugyanolyan engedmény, mint az epernél.

M i f l d c i l  m á s f é l e  n C m C S  S l é s  kajszin b a ra ck  cSere8znye ,tm e g g y sz e líd  gesz-
tenye, lasponya magas derekú es tÓrpC allasuakban, -

Lasponya ojtványok.
Spanyol meggy fekete.

DIÓFA.

erősség szerint 20 krtól 50 krig szintén kaphatók.

Kiselejtezett nemes ojtványok 
Mindenféle vadonezok

2 — 3 — 4 — 5 éves életerős példányokban? 
azok kora és erőssége szerint 2 — 5 — 7 — 

10 — 15 kraj czár árban.

erősség szerint 5 frt 85 krtól 18 frtig 6Zf61lkéllt.

17 a !^ Kitűnő és tartós anyagból rendkivül szilárdan készült llOfOlÓk (sara-
M l  11 e s / iK O Z O K *  k0’^ ) ’ szőlő ü ltető  vasak, tevábbá kerti IfiréSZek, Ollók, gŐrbe-

SZemZŐ és OjtÓ k ése k , ezenfelül je lfa  és ojtó kenŐCS igen olcsó árak
mellett rendelhető meg.

2—4 -Ar- és névjegyzéket küld.::

U n g h v á r y  László hm-, szőiő- és faiskola birtoka CzeglédrŐl.

206

T9Ö0 Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881.  évi IX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel 

közhírré teszi, hogy a debreczeni kir. törvényszék UÍ6Í/, 9no V. számú végzése által Ú j­
lak  y J ó z s e f  végrehajtató javára C sa n á d y  F e r e a c z  ellen 1 6 0 0  koronatőke, ennek 1200 korona 
után 1899 cv augusztus hó 1 sö 4 0 0  korona után 1899 augusztus hó 15 napj itól számítandó 
6%  kamatai é eddig összesen 113 korona 08 fillér perköltség, 9 korona 34 fillér hírlap hir­
detés követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag felül (oglalt és 
3 200  koronára becsült, még el nem árverelt 20 darab ökörből álló ingóságok nyilvános 
árverés utján eladatnak.

Mely árverésen az 1899. V. 817 /4 . sz, kiküldést rendelő végzés folytán a helyszí­
nén vagyis Vértes, a Csanádyné-féle tagon leendő eszközlésre 1900-d ik  év M á r cz iu s  
hó 30 napjának délelőtt 10 órája határidőül kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen­

nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. 

évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alukis eladatni fognak.
Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881 . évi LX. t.-cz. 108. §-ban megállapi-

tott feltételek szerint lesz kifizetendő.
Egyszersmind azok, kiknek korábbi foglalások az iratokból ki nem tűnik s az el­

árverezendő ingók vételárából kielégítéshez tartanak jogot — jogaik érvényesítése iránt az 
1881 év LX. t.-cz. 111.  §-ára figyelmeztetnek.

Kelt Székelyhidon, 1900  évi Márczius hó 7-ik napján.
.1 — 1 (68) 3EU u.ttlc& y

kir. bírósági végrehajtó.

Ausztia-Magyarországban szab. bejelentve.

CM

A kinek szép bajusza nincs!
az használja csupán 3

hires Hajdúsági pedrőt,
mely egyedüli legjobb bajusznövcsztö  
és bajuszápoló, az össze9 ed d ig i ba­
ju szp ed rők  között. A bajuszt szép á l­
lásban tartja, nem  tori, nem  tép i k i
és sohasem k em én y ed ik  m eg, A legjobb  
növényi anyagokból készül, terp en tin t nem 
tartalmaz. Kellemes illatú és soh asem  ava-

sod ik  m eg.

Kapható az or­
szágban mindenütt!
gyógyszertárakban és 
üzletekben, fehér és 
barna színben, gyö­
nyörű dobozban, kis 
doboz 10 kr, nagy 
doboz 20 kr. Viszont 
elárúsitóknak 33°/0 
engedmény.

Egyedüli k ész ítő :

Grósz Nagy Ferencz
gyógyszerész

9.-Szoboszlón,
19— 52. Batthyányi-utcza 360.

500 forintot
fizetek annak, ki a B artilla  fo g -v izén ek  hasz­
nálata m ellett,üvegje 35 k r, valaha ismét fogfájást 
kap vagya szája bűzlik. (Csomagolásért külön lOkr.) 
B artilia  A , örök ösei (E. W in k ler ) W ien , 
19/1- S onu n ergasse 1. Határozottan kérjünk Bar- 
t illa -fé le  fo£-v izet. Hamisítások följelentéséért 
jódíjazás adatik. Kapható D ebreczen b e n : M ihá- 
lo v ics  Istv . gyógyszerésznél; — N agyváradon  : 
W achsmann Alb. l)roguistánál,Fő-utcza.
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IA postán minden nap 
, pontosan szétküldetik,
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Richter-ícle

Horgony - Pain - Expeller
Liniment. Capsici comp.

Ezen h írneves  háziszor ellentáilt  az idő 
m egpróbálásának,  m ert  már  több mint. 30 
év óta megbízható, fáidalomcsíllapiíó be- 
riörzsÖ!ésként alkaimazíatik köszvonynél, 
csúzr.á l, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
cs az oivosok altal bedörzsölcsekre is 
mindig gvakrabban rendeltetik .  A valódi 
H orgony-Pain-ExpolIcr ,  g y ak o r ta  l íorgony- 
L in im on t  elnevezés alatt ,  nem titkos szer, 
h anem  igazi népszerű háziszer, m elynek 
egy háztar tásban sem  kellene hiányozni. 
40  kr., 70 kr. és 1 frt. üvegen ken ti árban 
m ajdnem m inden  gyógyszertárban  kész le t­
ben van; fő  raktár:  Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, m er t  több kiseb* 
b'üdókü u tá n z a t  van forgalomban. Ki nem 
f kar megkarosodni, az minden egyes üveget  
„•■’oroor.y” véd jegy  és B ich tcr  ezégjegyzés 
ue.dnil m in t  nem valódit ulas itsa vissza.

F. AD. ós társa, RUDÖLSTADT
c s .  ő s  k i r .  u í í v i t r i  s y i i i l i m K .
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Debreczen, 1900 . Nyomatott a város könyvnyomdájában. —  437.
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